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AVISOS DE SEGURANCA

Para otimizar o uso do dispositivo e evitar danos, é altamente recomendavel ler atentamen-
te este manual e seguir rigorosamente as instrugoes fornecidas.

1. Leia 0 manual de instrugoes.

2. Siga atentamente 0s avisos e recomendacoes do manual.

3. Utilize o dispositivo conforme as instrugoes fornecidas.

4. Limpe o dispositivo apenas com produtos recomendados para essa finalidade.

5. Contrate um profissional especializado para realizar a instalagao do dispositivo.

6. A assisténcia técnica e manutencao do dispositivo devem ser feitas por um profissional qualificado.
7.No blogueie a ventilagdo do dispositivo, pois isso pode causar danos.

8. Evite exposicao a liguidos e ambientes umidos para prevenir danos ao dispositivo.

9. Evite aplicar pressao excessiva na tela e ndo use objetos pontiagudaos, cortantes ou imantados no
dispositivo.

10. Em caso de danos ao cabo, exposi¢ao a corpos estranhos ou liquidos, ou danos por uso indevido, des-
ligue o dispositivo e contate imediatamente um técnico especializado.
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FUNCAO MUSICA

MENU PRINCIPAL o Para acessar a funcao Musica, toque no icone “Musica", dispo-
9 = 1006 nivel no menu principal ou no menu de aplicativos da central
multimidia. Q = 10:07

Musica

Nome do artista
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Reproducao de musicas: Esta fungdo permite reproduzir arqui- 9= 1007
vos de dudio armazenados em dispositivos USB, cartdes SD ou 0o =r
na memoria interna da central, desde que sejam compativeis Nome da misica:
com os formatos MP3 e WMA. Durante a reprodugao, a tela exibe Artista:

informacdes como nome da musica, artista, aloum e tempo de , Nome do dlbum:
reproducao, quando disponiveis. . 0000 @

Modos de reproducao: Togque no icone de repeticao para alter-
nar entre 0s modos de reproducao disponiveis, como reprodu-
¢ao sequencial, aleatdria ou repeticdo de uma Unica musica.

Selecao de musicas e pastas: Toque no icone de pasta para acessar 0 arquivos
MR  de dudio armazenados no dispositivo. E possivel selecionar musicas individual-
= mente ou reproduzir todas as faixas de uma pasta.

Nome da musica:
Artista: < o0 o o

Dispositivo de armazenamento interno Dispositivo de armazenamento interno
Nome do album:

» Reproduzir tudo(1)

®

Q = 1007

Lista de reproducao: Toque no icone de T Lista de msicas
lista, localizado no canto superior direi- Artista

to da tela, para visualizar as musicas y T

disponiveis na lista de reproducao atual 2
e selecionar a faixa desejada.

00:00 @

9 = 10:.08

Configuracoes do equalizador: Toque
no icone do equalizador para acessar
0s ajustes de audio. Nesta funcgéo, é
possivel personalizar as frequéncias
sonoras, selecionar efeitos de audio
predefinidos e ajustar as configuracdes
disponiveis conforme sua preferéncia.

Nome da musica:
Artista:

Nome do album:

Anterior: retorna a faixa anterior.
Reproduzir/Pausar: inicia ou pausa a reproducao.
Préxima: avanga para a faixa seguinte.

Controles de reproducgao: Utilize os controles
na parte inferior da tela para gerenciar a re-
producao: o

Também é possivel arrastar o indicador da barra de progresso para avangar ou retroceder até um trecho especifico da musica.
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FUNCAO RADIO

Para acessar a fungao Radio, toque no icone “Radio’, disponivel
no menu principal ou no menu de aplicativos da central multi-
midia. < o O Q = 10:07

o B F B »

Muisica Radio Misica BT Telefone BT Video
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Definigdes Calculadora Aux Fotos Arquivos

MENU PRINCIPAL

Q = 10:06

0 Masica
T T —_——— Nome do artista

km/h
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Rédio
76,00 Mhz

MENU SECUNDARIO

ol W Sintonizacao manual de estagdes: Para sintonizar uma estacao,
utilizeassetaslateraisparaajustarafrequénciaoudeslizeoindica-
dor pelabarrade frequéncias, localizada na parte superior da tela.
Também é possivel utilizar os controles de busca para localizar

9 6 ,3 O MHz estagGes disponiveis.

Q

™ M ™

96,30 100,00 98,10 103,00 106,10 108,00 -+

6 77 78 79 80 81 82 83 84 85 86 87 83 80 00 01 02 93 04 95 06 07 98 99 100101102103104105106107108

AF  TA i

Q = 10:55

83 80 00 01 02 93 04 95 06 07 98 99 100101102103104105106107108

96,30 w.

Vi

AF

Digitacao da frequéncia: Toque no icone do teclado numérico
para inserir diretamente a frequéncia da estagao desejada. Di-
gite 0 nimero e pressione 0 botdo de confirmagao para iniciar

a sintonizacao. 96,30 100,00 98,10 103,00 106,10 108,00

™ M ™ ™

Q = 10:55
Q = 1057
90 91 92 93 94 95 96 97 98 99 100101 iIEH,\MIJSwr-H\j!DB X - Configuragﬁes do rédio: Toque no icone
' o de engrenagem para acessar as confi-
< 06.30 guragoes do radio. Neste menu, é possi-
) MHz . T o
vel ajustar a sensibilidade de recepcao,
- Q ' configurar a alimentagao da antena e
B " selecionar a regido de frequéncia FM.

96,30 100,00 98,10 103,00 106,10

Configuracées do equalizador: Toque no
icone do equalizador, localizado no canto
superior direito da tela, para acessar 0s
< 96,30 MHz ajustes de audio. Personalize as frequ-
g éncias sonoras, selecione efeitos pre-

v o} e .
. definidos e ajuste 0 som conforme sua

96,30 100,00 98,10 103,00 106,10 108,00 -+ - - = preferéncia.

93 94 95 96 97 98 99 100

Q = 10:55

Salvar estacées favoritas: Apos sintoni-
077 7019 50 61 2 85 54 9 85 6 58 89 90 1 52 9 4 95 % 57 98 2 10010 116081061070 MR zar aestacao desejada, toque noicone de
AFTA M coracao para adiciona-la aos favoritos.
96 . U ' Para armazenar uma estacdo em uma
) MHz 92,70 w. posicao especifica, mantenha pressio-
K > » = K Q b = nada uma das posicées de memoria na
2 e o o e o BB parte inferior da tela até que a frequén-
96,30 100,00 98,0 103,00 106,10 108,00 + cia seja registrada.
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FUNCAO MUSICA BLUETOOTH

MENU PRINCIPAL Para acessar esta funcao, toque no icone “Musica BT, dis-

9 = 1006 ponivel no menu de aplicativos da central multimidia.

LA Esta fungdo permite reproduzir musicas diretamente do celular

JrTe——— e por meio da conexao Bluetooth. Para utiliza-la, é necessario que
0 dispositivo esteja previamente pareado e conectado a central.

Q = 10:07

Rédio Aplicativos
76,00 Mhz

Va it ﬂ .
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Muisica Misica BT Telefone BT Video
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Fotos Arquivos

Definigdes Calculadora

MENU SECUNDARIO

N 9 = 1008 Configuragées do equalizador: Toque no

— icone do equalizador para acessar 0S

ajustes de audio. Nesta fungao, & possi-
i >

vel personalizar as frequéncias sonoras,
selecionar efeitos predefinidos e ajustar
vvvvv 4 sona a qualidade do som conforme sua pre-
feréncia.

Controles de reproducao: Utilize os controles disponiveis na tela
para gerenciar as musicas reproduzidas pelo celular:
- Anterior: retorna a faixa anterior.

- Reproduzir/Pausar: inicia ou pausa a reprodugao.
— et o . Proxima: avanga para a faixa seguinte.
Fillious Durante a reprodugéo, a tela também poderd exibir informagoes
- . como nome da musica, artista e lbum, conforme a compatibili-

dade do dispositivo conectado.

BARRA SUPERIOR

Deslize o dedo de cima para baixo na tela para abrir a barra de MENU PRINCIPAL
acesso rapido. Nela, vocé encontra atalhos para as principais 9 = 1006
fungoes e configuragdes da central multimidia. L

0 Masica
R —~— Nome do artista

km/h

2026-10-27 11:41

¢ Funcgoes de acesso rapido: Toque nos icones para ativar, - Captura de tela: salva uma imagem da tela atual.
desativar ou acessar as seguintes fungoes: - Reiniciar: reinicia o sistema da central.
- Bola flutuante: ativa os controles de navegacao na tela.
- Wi-Fi e Bluetooth: gerencia as conexdes sem fio. - Silenciar: ativa ou desativa o som.
- Protetor de tela: ativa 0 modo de protecao da tela. - Brilho automatico: ajusta o brilho da tela automaticamente.
- Desligar tela: apaga a tela sem desligar a central.
- Configuragées: acessa 0s ajustes do sistema. Na parte inferior, utilize as barras deslizantes para ajustar ma-
- Redefinir sinal: reinicia a conexao de sinal correspondente. nualmente o volume e o brilho da tela.

- Aceleragao com um toque: otimiza o desempenho, liberando
recursos do sistema.
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Botao flutuante: Toque no icone “Bola flutuante” para ativar um
botao de acesso rapido na lateral da tela.

Ao tocar nesse botao, sera exibido um menu com atalhos para
as principais fungdes de navegagao, como voltar, acessar a tela
inicial e ajustar o volume.

0 botdo permanece disponivel sobre outros aplicativos, facili-
tando 0 acesso aos comandos durante a utilizagao da central.

JIKER
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Observacao: a disponibilidade e o funcionamento
de alguns atalhos podem variar conforme a ver-
sao do software instalada na central multimidia.

Aplicativos

MNowo®A

FUNCAO BLUETOOTH

MENU PRINCIPAL A fungao Bluetooth permite conectar seu celular a central mul-
9 = 1006 timidia para realizar e receber chamadas, acessar contatos e
LA reproduzir musicas sem fio.
i Para acessar, toque no icone “Telefone BT", disponivel no menu
de aplicativos, ou no atalho Bluetooth da tela principal.

Q = 10:07

Rédio Aplicativos
76,00 Mhz

- " i gome o

Muisica Muisica BT Telefone BT

BEES

Definigbes Calculadora

MENU SECUNDARIO

Arquivos

Realizagao de chamadas: Na opgao “Discar’, utilize o teclado
numérico da tela para inserir 0 nimero desejado. Em seguida,
toque no icone verde do telefone para iniciar a chamada.
Também é possivel realizar chamadas diretamente pelo celular
conectado.

Agenda de contatos: Toque em “Contatos” para visualizar a agen- '1
da do celular conectado. Ap6s autorizar o compartilhamento dos
contatos no smartphone, sera possivel selecionar um contato e
realizar chamadas diretamente pela central.

Histérico de chamadas: Na opgdo “Chamadas recentes’, é pos-
sivel consultar o histérico de ligagées disponivel, incluindo cha-
madas realizadas, recebidas e perdidas, conforme a compatibi-
lidade do celular.

Configuragoes e emparelhamento Bluetooth: Toque em “Empa-
relhamento Bluetooth” para acessar as configuragoes de cone-
Xao, visualizar o nome do dispositivo, alterar o PIN e gerenciar o
emparelhamento com o celular.



Bastce

Visibilidade do Bluetooth: Na opcao “Detectavel’, selecione ON
para permitir que outros dispositivos encontrem a central du-
rante a busca Bluetooth.

Selecione OFF para ocultar a central de novas buscas.

Vinculagao do celular: Na opgédo “Vinculagao do celular’, ative
ou desative a fungao responsavel pela conexao automatica com
dispositivos previamente emparelhados.
Quando ativada, a central podera restabelecer a conexao Blue-
tooth ao identificar o celular disponivel.

Alteracédo do nome Bluetooth: Toque em “Nome do disposi-
tivo" para personalizar a identificagdo Bluetooth da central.
Digite 0 nome desejado e pressione "0K" para salvar a altera-
¢ao. 0 novo nome sera exibido durante a busca por dispositivos
Bluetooth.

Alteracdo do PIN Bluetooth: Toque em “Numero PIN" para
alterar o codigo utilizado no emparelhamento Bluetooth.
Digite 0 novo codigo e pressione “0K" para confirmar. Utilize esse
PIN guando solicitado durante a conexao com o celular.

Observagao: para utilizar todas as fungdes, autorize no celular o acesso aos contatos e ao historico de chamadas. A disponibilidade
desses recursos pode variar conforme o modelo do smartphone e a versao do sistema operacional.

FUNCAO VIDEO

Para acessar a funcao Video, togue no icone de aplicativos, loca-
9 = 1006 lizado na tela principal da central multimidia. Em seguida, sele-
M. cione o icone “Video" no menu de aplicativos.
k,?,;'-"\ Nome doartsa Esta fungdo permite reproduzir arquivos de video armazenados
em dispositivos compativeis.

Q = 10:07
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Definigdes Calculadora Aux Fotos Arquivos

MENU SECUNDARIO

Selecao de videos e pastas: Na tela
de arquivos, utilize 0 menu localizado
no canto superior direito para alter-
nar entre a visualizagao de todos 0s
videos disponiveis ou a navegacao
por pastas. Toque no arquivo deseja-
do para iniciar a reproducao.

Controles de reproducao: Durante a reproducao, toque na tela
para visualizar os controles do video.

Utilize os botdes disponiveis para pausar, retomar ou alternar
entre os videos. Também é possivel deslizar o indicador da barra
de progresso para avancar ou retroceder até um trecho espe-
cifico.
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Configuracées do equalizador: Togue no
icone do equalizador para acessar 0S
ajustes de audio. Nesta fungao, é possi-
vel personalizar as frequéncias sonoras,
selecionar efeitos predefinidos e ajustar
0 som conforme sua preferéncia.

Funcdo Picture-in-Picture (PiP): Toque
no icone "Picture-in-Picture” para re-
duzir o video a uma janela flutuante.

Esta funcao permite continuar visuali-
S, zando o video enguanto navega pela tela
a N" il oMmMe priqcipal ou utiliza outrgs fqngées com-
pativeis da central multimidia.

Aplicativos

EQUALIZADOR

MENU PRINCIPAL Para acessar 0 equalizador, togue no icone de aplicativos e sele-
9= 1006 cione “DSP" no menu da central multimidia.
m.. Esta funcao permite personalizar as configuragdes de audio,
TS e ajustando as frequéncias sonaras para obter uma experiéncia

de som conforme sua preferéncia.

Q14:35

=0&8 =0

Instruction book DSP Car Setup Car Info Chrome

> I O
&
. Play Store Maps AC Carfun YouTube
_ Defauit Standard T

Modos de equalizacao: Toque no menu de selegao, localizado no

Aplicativos
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) Classical k . .
Sl canto superior direito, para escolher entre os diferentes modos
o @ Dance de equalizagao predefinidos, como Standard, Classical, Dance,
e Popular e Rock.
= Cada modo possui ajustes especificos de frequéncia, proporcio-

nando diferentes caracteristicas sonoras.

Equalizacao personalizada (Custom): Selecione a opgao “Cus-
tom" para ajustar manualmente as frequéncias de audio. e
Deslize 0s controles para cima ou para baixo, aumentando ou Popular
reduzindo a intensidade de cada faixa de frequéncia conforme
sua preferéncia.

Rack
Default

Custom

«}» Sound field

Driver mode

—e Ajuste do campo sonoro (Sound Field): Toque em
“Sound Field" para acessar as configuragées de dis-
tribuicdo do audio entre os alto-falantes do veiculo.
Nesta funcao, € possivel ajustar o equilibrio sonoro e
selecionar diferentes posi¢oes de audigao, como mo-
torista, copiloto, bancos traseiros ou todo o veiculo.

J Também & possivel movimentar o indicador na repre-

sentacao do veiculo para personalizar a distribuicao

do som.

Co-pilot mode

Rear seat mode

Full vehicle mode

Observagao: 0s ajustes disponiveis podem variar conforme a configuragao de audio e a versao do software da central multimidia.

9
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PLAY STORE

MENU PRINCIPAL

Para acessar a Google Play Store, togue no icone de aplicativos,

Q = 10:06

0 Mdusica
ﬁ

km/h

Nome do artista

Aplicativos

Mo wmocll

localizado na tela principal, e selecione “Play Store".

Esta fungao permite pesquisar, baixar e instalar aplicativos com-
pativeis com a central multimidia. E necessario estar conectado
a internet para utiliza-la.

@ G

daO0E =G

Instruction book

<

Q14:35

Car Setup CarInfo Chrome

Google Play

uuuuuu

MENU SECUNDARIO

Bao

Play Store

(@

Carfun YouTube

—e Acesso a conta Google: Ao abrir a Play Store pela primeira vez,
toque em “Fazer login” e informe o e-mail e a senha da sua conta
Google.

Caso ndo possua uma conta, selecione “Criar conta" e siga as
instrugGes exibidas na tela.

13KB/s B Q9 14:20

Apos realizar o login, confirme as configuragoes solicitadas para
concluir o acesso a plataforma.

a4 x

YouTube Kids
< o

1278/s % © @ 14:22)

2

Pesquisa de aplicativos: Na Play Store, vocé encontrara
diferentes categorias de aplicativos, incluindo ferramen-
tas, jogos, entretenimento e navegacgao.

Para localizar um aplicativo especifico, toque na barra
"Pesquisar apps e jogos", digite 0 nome desejado e sele-
cione o aplicativo nos resultados da busca.

1 f

1278/s % © @14:22

YduTube Kids

—

Instalacao de aplicativos: Apds selecionar o aplicativo desejado,
toque em “Instalar’ e aguarde a conclusdo do download e da
instalacao.

Em seguida, selecione "Abrir" para iniciar o aplicativo ou acesse-o0
posteriormente pelo menu de aplicativos da central multimidia.

Observacgao: a disponibilidade e o funcionamento dos aplicati-
vos dependem da compatibilidade com a versao do Android, dos
recursos da central multimidia e da conexao com a internet.
Alguns aplicativos podem exigir permissoes adicionais ou assi-
natura.

FUNCAO GPS E NAVEGACAO

MENU PRINCIPAL

Para acessar a fungao GPS, togue no icone de navegagao dispo-

Q = 10:0€

0 Mdusica
ﬁ

km/h

Nome do artista

Rédio

Aplicativos
76,00 Mhz
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nivel na tela principal ou selecione o aplicativo “Maps" no menu
de aplicativos da central multimidia.

Esta fungao permite utilizar aplicativos de navegagao para con-
sultar rotas, localizar destinos e receber orientagdes durante o
percurso.

Q14:35

I')@ég

Instruction book

Car Info Chrome

(@

YouTube

Car Setup

B -

Play Store Maps
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MENU PRINCIPAL Acesso as configuragées de navegagao: Para definir o aplicativo
9 = 1005 de navegacao padrao, acesse 0 menu de aplicativos e toque no
icone "Definigoes”

w
0 Masica
- T a—-—— Nome do artista

km/h
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Mtsica Muisica BT Telefone BT
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Definigdes Calculadora Aux Fotos Arquivos

MENU SECUNDARIO

Selecao do aplicativo GPS padrao: No menu de con-
figuragoes, selecione “NAVI" e toque em “Mais APP"
para visualizar os aplicativos disponiveis. Escolha o
aplicativo de navegacao desejado, como Google Maps
ou Waze, para defini-lo como padrao. Apos a configu-
ragao, basta tocar no icone de GPS da tela principal
para abrir automaticamente o aplicativo selecionado.

Observacdo: alguns aplicativos de navegagdo necessitam de conexao com a internet para pesquisar destinos e calcular rotas. Para
utilizar mapas offline, € necessario baixa-los previamente, quando o aplicativo oferecer essa opgao.

VENTOINHA DE RESFRIAMENTO

MENU PRINCIPAL » A funcgao Ventoinha permite controlar o sistema de resfriamen-

9 = 1006 to da central multimidia, auxiliando na dissipagao do calor e

LA na manutencao da temperatura adequada de funcionamento.

k.g.?'"—‘ Nome doartista Para acessar, toque no icone de aplicativos e selecione "Ventoi-
nha da CPU" no menu da central.

< O ¥ 915:39

iGO Nextgen Colorful Lights | Ventoinhada CPL|  Gerenciar carro

VY = 0N B
=]

$ Q15:40

Aplicativos

o | MENU SECUNDARIO

Modos de funcionamento: Na tela de controle, & possivel visuali-
zar a temperatura atual da CPU e selecionar um dos trés modos
de funcionamento:
- OFF (Desligado): mantém a ventoinha desativada.
- AUTO (Automatico): aciona a ventoinha automaticamente
conforme a necessidade de resfriamento do sistema.
- MANUAL: mantém a ventoinha em funcionamento continuo
enguanto a central estiver ligada.
Para alterar o modo de funcionamento, basta tocar na opgao
desejada.

PP

FUNCAO KEYSTUDY - CONFIGURACAO DOS COMANDOS

MENU PRINCIPAL

Q = 10:06
0 ‘ﬂfﬁim A funcdo "KeyStudy" permite configurar e personalizar
km/h ) 0s comandos do volante e 0s botdes da central multimi-
dia, conforme a compatibilidade do veiculo e do dispositivo.
Para acessar, toque no icone de aplicativos e selecione "KeyStu-

dy" no menu da central.

Aplicativos

MowomR
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16O Nextgen ColorfulLights ~ CPU  Ventoin  Gerenciar carro

MENU SECUNDARIO

[ N
A

AndroidAuto S GPS Test *

H
"

Clique em| Iniciar aprendizado | para entrar no modo

de aprendizado Iniciar aprendizado Limpar

Bastce

Configuracao dos comandos do volante: Selecione a opgao “Bo-
tdo do volante" para configurar as fungdes dos comandos dispo-
niveis no volante do veiculo.

Togue em “Iniciar aprendizado’, selecione a fungdo desejada na
tela e pressione o botdo correspondente no volante para realizar
a associacao.

Repita 0 procedimento para os demais comandos gue deseja
configurar.

Configuracao dos botdes da central: Na opcao "Botao touch”, &
possivel visualizar e configurar as fungdes dos botdes sensiveis
ao toque da central multimidia.

Selecione "Iniciar aprendizado” e siga as instrucoes exibidas na
tela para associar 0s comandos as fungoes desejadas.

Redefinicao dos comandos: Para apagar as configuragoes de
aprendizado, togue em “Limpar”. Apos a redefinicao, 0s coman-
dos poderao precisar ser configurados novamente.

Importante: recomendamos que as configuragoes sejam realizadas por um profissional especializado ou com orientagao do suporte
técnico. A disponibilidade das fungoes depende da compatibilidade dos comandos do veiculo e da central multimidia.

FUNCAO TEMAS E PERSONALIZACAO

MENU PRINCIPAL

Q9 = 10:06

0 Masica
ﬁ

km/h

Nome do artista

Aplicativos
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A funcdo "Temas’ permite personalizar a aparéncia da central
multimidia, alterando o estilo da interface, os papéis de parede
e 0 protetor de tela. Para acessar, toque no icone de aplicativos
e selecione "Temas” no menu da central.

(\C G %~ 9

iGO Nextgen Spotify Colorful Lights ~ /entoinhada CPU  Gerenciar carro

2 YA @E

AndroidAuto RLink 'S Test Andrc

MENU SECUNDARIO

Keystudy Temas

Personalizagao do protetor de tela: Selecione a opcao “Protetor
de tela" para visualizar os modelos disponiveis.

Escolha o estilo desejado para personalizar a aparéncia da tela
quando o protetor estiver ativo.

:Papel de parede“

Restaurar padrdo

Alteracao do tema: Na opgéo “Temas’, escolha entre os diferen-
tes modelos de interface disponiveis.

Toque no tema desejado para visualizar uma prévia e, em segui-
da, selecione "Aplicar” para confirmar a alteracao.

Ap6s a confirmacgao, a nova interface sera aplicada a tela princi-
pal da central multimidia.

a
Protetor de tela

7:18

50
=
=

Alteracao do papel de parede: Na op¢ao “Papel de parede’, es-
colha entre as imagens e cores disponiveis para personalizar o
fundo da interface.

Também é possivel utilizar a opcao “Personalizado’, quando dis-
ponivel, para selecionar uma imagem de sua preferéncia.




(Atualizar )

| {

Sem atualizagdes disponiveis

JIKER

Atualizacao de temas: Acesse a opgao “Atualizar” para verificar a
disponibilidade de novas versées ou conteudos de personaliza-
¢ao. Caso existam atualizagOes disponiveis, siga as orientacoes
exibidas na tela.

Importante: antes de realizar qualquer atualizagao, consulte o
suporte técnico para verificar a compatibilidade e os procedi-
mentos recomendados.

Observacgao: a disponibilidade de temas, papéis de parede e recursos de personalizagao pode variar conforme a versao do software

instalada na central multimidia.

FUNCAO ANDROID AUTO

MENU PRINCIPAL

Q = 1006
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Mo woll

Conexao com dispositivos Android: Para conectar seu smar-
tphone a central multimidia, siga as instrucées abaixo:
- Conecte o celular a entrada USB da central utilizando um
cabo de dados compativel.
- Abra o aplicativo "AndroidAuto” na central multimidia.
- Desblogueie o celular e autorize as permissées solicitadas.
- Aguarde o reconhecimento do dispositivo e a exibicao da in-
terface do Android Auto.
Importante: neste modelo, a conexdo com o Android Auto deve
ser realizada por cabo USB. A conexao Bluetooth, isoladamente,
nao permite utilizar essa fungao.

Q  Pesquisar

Google Noticias
Toque para abrir

A_Recentralizar

A funcdo Android Auto permite conectar seu smartphone An-
droid a central multimidia para acessar aplicativos compativeis
de navegacao, musica, chamadas e mensagens diretamente na
tela. Para acessar, toque no icone de aplicativos e selecione "An-
droidAuto” no menu da central multimidia.

S = 9

Colorful Lights

BE

AndroidAuto 'S Test Andrc

/entoinha da CPU Gerenciar carro

MENU SECUNDARIO

\@ "

Keystudy Temas

Please use phone connect Car's bluetooth
Bluetooth Name: Joker BT

Funcionalidades do Android Auto: Ap6s a conexao, vocé podera
utilizar aplicativos compativeis para acessar rotas de navegacao,
ouvir musicas, realizar chamadas e responder a mensagens por
comandos de voz. A interface foi desenvolvida para facilitar o
acesso as principais fungdes do smartphone durante a condu-
cao.

Pesquisar

Acesso aos aplicativos: Toque no icone "Aplicagdes’, localizado
na lateral da interface do Android Auto, para visualizar 0s apli-
cativos compativeis instalados no smartphone. Selecione o apli-
cativo desejado para utiliza-lo diretamente na tela da central
multimidia. Em dispositivos Android mais antigos, verifique se 0
Android Auto esté instalado e atualizado.

i.. WhatsA..  Personal...

Observagao: a disponibilidade das fungdes depende da compatibilidade do smartphone, da versao do Android e dos aplicativos insta-
lados. Para uma conexao estavel, utilize um cabo USB de dados em boas condigdes.
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FUNCAO RLINK - APPLE CARPLAY

MENU PRINCIPAL A funcao RLink permite conectar o smartphone a central mul-

9 = 1006 » timidia para utilizar aplicativos compativeis, como navegacao,

M. musicas, chamadas e mensagens, diretamente na tela do dis-

k.gfh""—‘ Nome coartisa positivo. Para acessar, toque no icone de aplicativos e selecione
"RLink" no menu da central multimidia. Antes de iniciar, certifi-

que-se de que o Bluetooth do celular esteja ativado.

Q16:48

Rédio Aplicativos
76,00 Mhz

ra Y 1 ~
8 .- | o W o g

a = ©

iGO Nextgen Spotify Colorful Lights Jentointa da CPU Gerenciar carro
Conexao com dispositivos i0S (Apple CarPlay): Para conectar seu
iPhone a central multimidia, siga as instrugoes abaixo: » g
- Ative o Bluetooth e o Wi-Fi do iPhone. @ ? ‘EI
- Abra o aplicativo RLink na central multimidia. Keysucy p—
- No iPhone, acesse 0s ajustes de Bluetooth e selecione o dispo- a— =
sitivo "Joker BT", ou 0 nome exibido na tela da central.
- Confirme o emparelhamento e autorize as permissoes solici-
tadas.
- Aguarde a conexao para acessar a interface do Apple CarPlay.
Apos a conexao, utilize os aplicativos compativeis diretamente na
tela da central multimidia. -

MENU SECUNDARIO

Bluetooth Name: Joker BT

Telefone Mensagens Reproduz. Desktop

o s Observacgao: para utilizar o Apple CarPlay, € necessario possuir
27 DYl um iPhone compativel. A disponibilidade dos aplicativos e recur-
O

Calendério  Ajustes Deezer s0s pode variar conforme a versao do i0S e as configuragées do
dispositivo.
MENU PRINCIPAL Para acessar as configuragées da central multimidia, toque no
9= 1006 icone de aplicativos e selecione “Definigoes”.

< o O Q = 1007

B EEe

Musica Radio Musica BT Telefone BT Video

PE® O

Definigdes Calculadora Fotos Arquivos

0 Masica
T EE—_— Nome do artista

km/h

Rédio Aplicativos
76,00 Mhz

p—y ——
8. o o LR

MENU SECUNDARIO

Configuragdes de Wi-Fi (WLAN): Selecione "WLAN" e ative o Wi-
-Fi para visualizar as redes disponiveis. Togue na rede desejada,
digite a senha, se necessario, e confirme para estabelecer a co-
nexao com a internet.

WIFI

N2-Wifi-Corp




Configuracoes de navegacao (NAVI): Na opgao “NAVI', selecio-
ne "Mais APP" para escolher o aplicativo de navegagdo padréao.
Também é possivel ativar a mixagem de audio da navegacao e
ajustar o volume de fundo durante as orientagoes de GPS.

= WLAN

Configuragées de brilho: Na opgao “Ver', ative ou desative o
“Brilho automatico” conforme sua preferéncia. Utilize as barras
deslizantes para ajustar individualmente:
- Brilho diurno: intensidade da iluminagao durante o dia.
- Brilho noturno: intensidade da iluminagéo durante a noite.
- Brilho da camera traseira: luminosidade da imagem exibida
quando a cdmera esta ativada.
Q17:48
= T f=pcod Configuracgao da luz principal: Na opcao “Luz principal’, selecio-
B | et ne um dos trés modos de funcionamento:
% . _ - Automatico: controla a iluminagdo conforme a configuragao
do sistema.
- Ligado: mantém a iluminacao ativada.
- Desligado: mantém a iluminagao desativada.

portugués (Brasil)

Configuracao de idioma: Togue em “Lingua" para visualizar os
idiomas disponiveis. Selecione o idioma desejado para alterar
a linguagem dos menus e das configuragbes da central multi-
midia.

Q17:47

Papel de parede

Alteracao do papel de parede: Selecione “Papel de Parede" para
| personalizar o fundo da interface. Escolha uma das opgoes dis-
poniveis ou utilize “Personalizado’, quando disponivel, para sele-
cionar uma imagem de sua preferéncia.

Configuracao do protetor de tela: Na opcao "Protetor de tela’,
escolha entre 0s modelos disponiveis para personalizar a apa-

réncia da tela quando o protetor estiver ativo.
& @ =]

Protetor de tela

Alteracao de temas: Toque em “Temas" para visualizar os diferen-
tes modelos de interface. Selecione o tema desejado, visualize a
prévia e pressione “Aplicar” para confirmar a alteracao.

15




= WIAN
NAVI

& ver
Papel de Parede

f5R Camarade
5 Marcha-Atrés

Reverse delay(ms)

Fonte de alimentagéo da antena de radio ON

Selecgéo de Area FM érica do Sull 76 -108 100 KHz

Selecgdo de Area FM

Asia 87,5108 50 KHz
ntal 87,5 - 108 50 KHz
5-108 50 KHz
,5-108 200 KHz
5-107,9 200 KHz

do Sul1 76 -108 100 KHz

o
Baste
Configuracoes da camera de ré

Formato da camera: Acesse ‘Camera de Marcha-A-
tras" e selecione "Formato da camera” para confi-
gurar 0 padrao de sinal de video utilizado. Escolha a
opcao compativel com a cdmera instalada, como AHD
ou AV, conforme suas especificages.

Formato da camara

AHD 72025
AHD 1080P25
AV ordinério N Standard

AV comum P Standard

Linhas-guia: Na opgao ‘Linha guia”, selecione ON para exibir as
linhas de referéncia na imagem da camera de ré ou OFF para
ocultd-las. As linhas auxiliam na percepgao do espago durante
as manobras.

Linhas de trajetoria: Na opcéo “Linha de trajetoria’, ative ou de-
sative a exibicao das linhas de orientagao de manobra, confor-
me a compatibilidade com o veiculo e a instalacao.

Funcao Radar: Na opgao "Radar”, selecione ON ou OFF para ativar
ou desativar a exibicao das informagoes de assisténcia ao esta-
cionamento, quando disponiveis.

Espelho da imagem: Na opcao “Espelho’, ative ou desative a in-
versao horizontal da imagem da cdmera. Esta fungdo permite
ajustar a orientacdo da imagem conforme o tipo de camera
instalada.

Silenciar durante a marcha a ré: Na opcao “Silenciar’, selecione
ON para silenciar o0 audio da central durante o acionamento da
camera de ré. Selecione OFF para manter o audio ativo.

Tempo de acionamento da cdmera: Na opgao “Reverse delay
(ms)", ajuste o tempo de atraso relacionado a exibicao da ca-
mera de ré. Selecione o intervalo desejado, em milissegundos,
conforme a necessidade da instalagao.

Configuragoes de Radio:

Sensibilidade de recepgao: Na opcao “Radio”, ajuste a sensibi-
lidade de recepcéo selecionando entre o0s niveis Alto, Médio ou
Baixo. Essa configuracdo permite adequar a recepgao das esta-
¢oes as condices do sinal de radio.

Alimentacao da antena: Na opgdo ‘Fonte de alimentacdo da
antena de radio’, selecione ON ou OFF para ativar ou desativar
a alimentacao elétrica da antena. Atencao: utilize esta fungao
conforme o tipo de antena instalada no veiculo.

Selecao da regiao FM: Togue em “Selecao de Area FM" para con-
figurar a regiao e o padrao de frequéncias do radio.

Selecione a opgao correspondente a sua regiao para garantir a
sintonia adequada das estaces disponiveis.

27/10/2026

5:54 PM

Configuragoes de Data e Hora

Configuragao automatica: Acesse "Data e hora" para ajustar as
informagodes de data, horario e fuso horario da central multimi-
dia. Ative "Data e hora automaticas" e “Fuso horario automatico”
para permitir a sincronizacao, quando disponivel. Também é pos-
sivel selecionar o formato de exibigcao de 12 ou 24 horas.

GMT:3:00, Brasilia



9 5:54 PM

5:54PM

GMT3:00, Brasilia

OFF

OFF

OFF

Configuracado manual: Para realizar 0s ajustes manualmente,
desative as opgoes automaticas. Em seguida, selecione “Definir
data’, "Definir hora" ou “Definir fuso horario”, faga o0s ajustes de-
sejados e confirme para salvar.

9 5:55 PM
Botéo do volante
o 9
[ tal

"

Clique em| Iniciar aprendizado | para entrar no modo

de aprendizado Iniciar aprendizado Limpar

Configuracgées das Teclas

Comandos do volante: Na opcao ‘“Teclas’, selecione “Botdo do
volante" para configurar os comandos compativeis do veiculo.
Toque em “Iniciar aprendizado” e siga as instrugdes exibidas para
associar 0s botoes as fungoes desejadas.

9 5:56 PM

OFF

OFF

9 5:56 PM

OFF

OFF Selecione o estilo da janela flutuante

Posigdo de condugdo

9 5:56 PM

OFF

OFF

Configuragoes das Teclas

Comandos do volante: Na opcao “Teclas’, selecione "Botdo do
volante” para configurar os comandos compativeis do veiculo.
Toque em “Iniciar aprendizado” e siga as instrugdes exibidas
para associar 0s botoes as funcoes desejadas.

9 5:55 PM

9
& £
' "

Clique em| Iniciar aprendizado | para entrar no modo

de aprendizado Iniciar aprendizado Limpar

Configuragées do Sistema

Bloqueio de video em movimento: Na opgao “Proibir video', se-
lecione ON para ativar o bloqueio da reproducao de videos du-
rante a conducao.

Recomendagao: mantenha esta fungao ativada para evitar dis-
tragOes ao dirigir.

Botao flutuante: Na opcdo “Bola flutuante”, selecione ON para
ativar o botao de navegacao flutuante ou OFF para desativa-lo.
Quando ativado, o botdo oferece acesso rapido aos principais
comandos da central.

Estilo da janela flutuante: Em “Selecione o estilo da ja-
nela flutuante”, escolha entre os formatos disponiveis:
- Bola flutuante: botao de acesso rapido sobre a in-
terface.
- Barra de navegacao lateral: exibe os controles em
uma barra posicionada na lateral da tela.
Selecione o formato mais adequado a sua preferéncia.

Posicao de conducao: Na opgao "Posicao de condugao’,
selecione "Esquerda” ou “Direita” conforme a posi¢ao do
motorista no veiculo.

Essa configuracao permite adequar determinados ele-
mentos da interface a posicao de conducao.

Ativagao por voz: A opcao "Ativar ativacao por voz' per-
mite habilitar ou desabilitar o recurso de acionamento

por voz. Observagao: esta funcao pode nao estar dis-
ponivel neste modelo de central multimidia.

Anuncio de inicializagao: Na opgao "Anuncio do prompt

de arranque’, selecione ON ou OFF para ativar ou de-
sativar 0 aviso de voz durante a inicializacdo do siste-
ma, quando disponivel.
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Memoéria multimidia: Na opcao “Ligar a memoria multimidia”,
ative ou desative o recurso de memoria das fungées multimidia.
Quando disponivel, essa fungao permite preservar informacoes
de reprodugao para utilizacao posterior.

Alta resolucao do Android Auto: Na opgao "AndroidAuto alta re-
solucao’, selecione ON para ativar 0 modo de exibicao em alta
resolugao ou OFF para desativa-lo. A compatibilidade depende
do smartphone e da configuracao da central multimidia.

Relatdrio de LOG do sistema: A opcao "Relatério de LOG do siste-
ma" permite acessar registros técnicos relacionados ao funcio-
namento da central. Essas informacdes sao destinadas princi-
palmente a anélise e ao diagnostico pelo suporte técnico.

Reposicao das definicoes de fabrica: A opcao ‘Repor as de-
finicdbes de fabrica” permite restaurar as configurages do
sistema aos padroes originais. Atengao: esta operagdo pode
apagar configuragdes personalizadas e outros dados. Realize
0 procedimento somente com orientacdo do suporte técnico.
Senha: 888

Definigdes de fabrica: A opcao “Definicdes de fabrica"
permite acessar parametros avangados de configu-
racao da central multimidia.

0 acesso é protegido por senha e deve ser realizado
exclusivamente por profissionais autorizados.
Importante: alteracées incorretas podem compro-
meter o funcionamento do dispositivo.

Ocultar aplicativos: Na opcdo “Ocultar aplicagoes’, € possivel
selecionar aplicativos instalados para oculta-los do menu de
aplicativos da central multimidia. Esta funcao permite organizar
a interface e manter visiveis apenas 0s aplicativos desejados.

Atualizacao do sistema: Na opcao "Atualizacdo do Sistema”, é
possivel verificar a disponibilidade de atualizagdes de software
para a central multimidia. Para realizar a verificagao, mantenha
o dispositivo conectado a internet. Importante: antes de instalar
qualquer atualizagao, consulte o suporte técnico para confirmar
a compatibilidade com o modelo da central.

Reinicializacao da central: Na opgao "Reinicializar”, é possivel
reiniciar a central multimidia sem realizar uma restauragao das
configuragoes de fabrica. Este procedimento pode ajudar a so-
lucionar falhas temporarias de funcionamento.s.

MENU DE FABRICA

Q= 11221 PM
OFF

deLOG do

Q 5:58 PM
64

Atraso no ento (seg)

Sair do Modo de Espera (Modo de Espera)

Definicoes de fabrica: A opcao “Definicdes de fabrica”
permite acessar parametros avangados de configu-
racao da central multimidia. O acesso é protegido
por senha e deve ser realizado exclusivamente por
profissionais autorizados. Importante: alteragoes in-
corretas podem comprometer o funcionamento do
dispositivo.

Intervalo de aprendizado das teclas: Esta configuragao permite
ajustar o intervalo de reconhecimento dos comandos durante
0 aprendizado das teclas. O valor padrao indicado é 64. Ajus-
tes inadequados podem comprometer o reconhecimento dos
botdes. Recomenda-se manter a configuragdo original, salvo
orientagao técnica especifica.



9 5:58 PM

9 5:58 PM

95:58 PM

9 5:58 PM

Atraso no encerramento: Na opcao “Atraso no encerramento
(seg)’, utilize a barra deslizante para ajustar o tempo de espera
antes do encerramento da central multimidia apos o desliga-
mento do veiculo.

Saida do modo de espera: A opcao “Sair do Modo de Espera”
permite ativar ou desativar 0 comportamento configurado para
a saida do modo de espera da central.

Inversao da imagem da cdmera de ré: Na opcao “Pista de mar-
cha-atras com sentido invertido’, selecione ON ou OFF para in-
verter a orientacdo da imagem ou das indicagoes de marcha a
ré, conforme a configuracao do veiculo.

Interruptor da camera a direita: Esta opgao permite ativar ou
desativar o acionamento da cdmera lateral direita, quando ins-
talada e compativel com o sistema.

Comando da camera 360° original: Na opgao "Botao de controlo
360 original do carro’, ative ou desative a integragdo com o co-
mando original da cdmera 360° do veiculo, guando disponivel.

Janela flutuante do radar: Selecione ON ou OFF para ativar ou
desativar a exibicao da janela flutuante com informacées do
sistema de assisténcia ao estacionamento, guando compativel.

Indicador de portas abertas: Na opcao "Visor do estado da porta
do carro’, ative ou desative a exibigcao das informagoes de aber-
tura e fechamento das portas do veiculo.

Esta fungao depende da integragcdo com o sistema eletrénico
do veiculo.

Exibicao do ar-condicionado: Na opcao “Interruptor do visor do
ar condicionado”, selecione ON ou OFF para ativar ou desativar a
exibicao das informagdes do ar-condicionado na tela da central.

Ar-condicionado flutuante: Na opgao “A/C flutuante’, ative ou
desative a janela flutuante com informacgdes do sistema de
climatizacdo. Esta fungdo esta disponivel apenas em veiculos
compativeis, geralmente equipados com ar-condicionado digital
e integracao CANBUS.

Tempo de exibicao do ar-condicionado: Na opcao ‘AC Display
Time", utilize a barra deslizante para definir por quantos segun-
dos as informacées do ar-condicionado permanecerao visiveis
apds um ajuste de temperatura ou ventilagao.

Sistema panoramico 360°: Na opgao ‘Interruptor panoramico
360", selecione ON ou OFF para habilitar ou desabilitar a integra-
¢ao com o sistema de cameras panoramicas, quando instalado.

Acionamento da camera de ré: Na opcao "A Cdmara de Marcha-
-Atras esta normalmente ligada’, ative ou desative a configura-
¢ao de funcionamento continuo da cdmera traseira. Utilize esta
funcao conforme as caracteristicas da camera e do sistema
instalado.

Botao de toque virtual: Na opgdo “Funcdo do botdo de toque
virtual’, selecione ON ou OFF para habilitar ou desabilitar os co-
mandos virtuais compativeis com a interface da central.
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Configuragao CANBUS: Na opgao "Alterar modelo’, é possivel se-
lecionar o fabricante, a marca e 0 modelo do veiculo para confi-
gurar a comunicacao com a interface CANBUS.

Essa configuracao permite integrar funcdes originais do veiculo
a central multimidia, conforme a compatibilidade.

Atencao: a selecao incorreta pode comprometer os comandos
do volante, a cdmera de ré e outras fungdes integradas.

Configuragao do modulo de radio: Na opgao “Maodulo Radio”, é
possivel selecionar 0 modelo do madulo responsavel pelo fun-
cionamento do radio FM. Importante: mantenha a configuragao
original. Alteracées devem ser realizadas somente com orienta-
¢ao técnica.

Intensidade do sinal de radio: Na opcao “Definir intensidade do
sinal de radio’, é possivel ajustar o pardmetro numérico relacio-
nado a recepgao do radio. Recomenda-se manter o valor origi-
nal, salvo orientacao do suporte técnico.

Configuragao de APN: Na opgao “Configurando apn’, é possivel
ajustar o nome do ponto de acesso (APN) utilizado para esta-
belecer a conexao com a rede de dados moéveis da operadora.
Esta funcao esta disponivel apenas em modelos compativeis
com conexao por chip SIM.

Parametros do LCD: Na opcao “Definir parametros do LCD", é
possivel acessar ajustes técnicos relacionados ao funciona-
mento do painel de exibigao, incluindo parametros como VCOM
e AVDD.

Atencao: alteracdes incorretas podem comprometer a imagem
ou o funcionamento da tela. Ndo modifique esses parametros
sem orientagao técnica.

Ajuste de posicionamento da tela: Na opcao “Display setup’, é
possivel ajustar o posicionamento da imagem na tela, corrigindo
possiveis deslocamentos horizontais ou verticais.
Apo0s realizar os ajustes, toque em “Guardar” para salvar ou em
"Recuperar” para restaurar os valores anteriores.

Logotipo de inicializagao: A opgao "Definir logotipo de arranque”
esta desabilitada nesta versao do sistema. Para personalizar o
logotipo exibido na inicializagao, utilize o aplicativo "Logo Display”,
disponivel no menu de aplicativos da central.

Exportacao de preferéncias: Na opcao “Exportar preferéncias’, é
possivel salvar configuragdes do sistema em um dispositivo de
armazenamento externo compativel.

Essa funcdo pode auxiliar na preservagao dos ajustes realizados.

Backup completo do sistema: Nesta opcao pode fazer uma co-
pia de seguranca dos dados gerais da central.




Configuragao do MCU: A opgao "Programa MCU" permite acessar
procedimentos relacionados ao microcontrolador responsavel
pela comunicacdo com componentes e fungdes eletronicas da
central. Importante: este recurso é destinado exclusivamente a
assisténcia técnica. Nao realize alteractes ou atualizacdes sem
orientacao especializada.

96:01 PM

Reinicializacao do sistema: Na op¢ao “Reinicializar’, € possivel
reiniciar o sistema da central multimidia. Esta fungao pode ser
utilizada para restabelecer o funcionamento apos pequenas fa-
lhas ou travamentos.

96:01 PM

Configuracao dos comandos do volante: Na secdo “Configura-
¢ao do controlo do volante por protocolo’, estao disponiveis op-
¢Oes para ajustar o comportamento dos comandos de volume e
outras fungdes do volante.

Esses ajustes podem auxiliar na corregao de comandos inverti-
dos ou incompativeis, conforme o sistema instalado no veiculo.
Atencao: recomenda-se realizar alteragdes somente com orien-
tagdo do suporte técnico.

9602 PM Informacgoes do dispositivo: Na opcao “Sobre’, & possivel con-
sultar as principais informagdes técnicas da central multimidia,
como:

- Nome e modelo do dispositivo.

- Informagdes de hardware.

- Versao do Android.

- Versao do software.

- Nimero de compilacao.
Esses dados sao importantes para identificar o equipamento e
auxiliar no atendimento do suporte técnico.

Car Navigation

JOKERBASIC

PERSONALIZACAO DO LOGOTIPO DE INICIALIZACAO

Personalizagao do Logotipo de Inicializagao: Para personalizar o
" logotipo exibido ao ligar a central multimidia, acesse 0 menu de
. aplicativos e toque em "Definicoes".

Q = 10:06

Q = 10:07

Rédio

Aplicativos
76,00 Mhz

lr AoMGe)

© »

Musica Masica BT Telefone BT

PEFOE

Definigdes Calculadora Fotos Arquivos

MENU SECUNDARIO

Habilitar o aplicativo Logo Display: No menu de configuragoes,
selecione "Sistema” e toque em "Ocultar aplicagdes'.

Localize o aplicativo “logodisplay” e desmarque a 0pgao corres-
pondente para torna-lo visivel no menu de aplicativos da central
multimidia.

92:27 AM 92:28 AM

AndroidAuto alta resolugéo OFF

Relatério de LOG do sistema

Repor as definigdes de fabric:

Atualizaggo do Sistema

Reinicializar
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Selecao do logotipo: Apds habilitar o aplicativo, retorne ao menu
de aplicativos e selecione “logodisplay”.

Na tela seguinte, escolha o logotipo desejado entre as opgoes
disponiveis.

Toque sobre a imagem selecionada e pressione “Confirm” (Con-
firmar) para salvar a alteragao.

0 novo logotipo serd exibido durante a inicializacao da central
multimidia.

92:28 AM

IVECO HAavar

|
E
A |

22
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Test

L

Androil Netflix

Reiniciar

Logo

logodisplay

Are you sure you want to set this image as the startup logo

Cancel

IVECO

Confirm

9 2:28 AM

en

92:28 AM

Atualizar




Besce

JIKER

RESOLUCAO DE PROBLEMAS

PROBLEMA

SOLUGAO

1. Central multimidia no liga.

Verifigue a integridade do fusivel.

2. 0touch screen apresenta erros, nao reage ao toque.

Procure uma assisténcia técnica para verificar a integridade do
touch.

3. Dificuldade em sintonizar estagdes de radio.

Verifique a instalacao e conexao da antena.

L. Audio com ruido..

Revise a instalacdo, verifique possiveis interferéncias, avalie
a qualidade da fiacdo utilizada e assegure a configuragéo e o
funcionamento adequado do amplificador (caso este esteja
incluido no projeto de som).

H. TV nao reproduz imagem.

Verifiqgue a compatibilidade do mddulo de TV instalado. Se for
compativel, & necessario avaliar se o defeito nao esta no médulo
e garantir que a(s) antena(s) de recepcao de sinal esteja(m)
devidamente conectada(s)."

6. O bluetooth ndo possui conexao.

Verifique a conexao entre 0 smartphone e o dispositivo.

7. Aventoinha (cooler) da traseira nao funciona.

0 acionamento da ventoinha traseira é feito de forma automatica
quando o processador estiver funcionando. Procure assisténcia
técnica para verificagao.

Cortes e falhas na reproducao de musicas ou chamadas de
voz via bluetooth.

Verifique a distancia entre o smartphone e o i-Cartablet. O celular
deve estar no maximo a 5 metros de distancia do dispositivo.
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ESQUEMA SWC

Preto = GND
Branco = AD1
Branco/Preto = AD2

GND - PRETO

AD1- BRANCO
AD2 - BRANCO/PRETO

CHEVROLET CHEVROLET S10 2013 CHEVROLET MALIBU

CHEVROLET OMEGA FIAT MAREA FORD ECOSPORT 2012 <

24
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FORD FOCUS 2013 < FORD RANGER/FIESTA/ FORD FUSION 2012 <
FOCUS 2014 >
HYUNDAI/KIA A HYUNDAI/KIA B HYNDAI/KIA C

HYUNDAI/KIA D HONDA CIVIC/CRV 2011 < HONDA CITY/FIT/HVR

COM BLUETOOTH

HONDA CITY/FIT/HVR JAC MITSUBISHI B
SEM BLUETOOTH

il g
@
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MITSUBISHI A SSANGYONG SUBARU/NISSAN
SUZUKI TOYOTA A TOYOTA B
WOLKSWAGEN
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